
英検2級 リスニング 本番そっくり 第2回　問題冊子 AIはらだくんの 英検リスニング直前ドリルくん

日付 名前 得点　　　／30

英文はすべて一度しか読まれません。放送を聞き、その質問に対して最も適切なものを 1, 2, 3, 4 の中から一つ選びなさ

い。解答時間は10秒です。

音声：アプリの本番モード、または「通し音声MP3」を使ってください。

第1部　会話

No. 1

1. Add some ice to her drink.
2. Prepare a new drink for her.
3. Give her a refund for the latte.
4. Sell her a cookie at half price.

No. 2

1. She plans to buy the band's music.
2. She bought a ticket from her brother.
3. She has liked jazz for many years.
4. She plays the saxophone in a band.

No. 3

1. He should take the medicine for four days.
2. His fever will go down in the morning.
3. He should visit a clinic soon.
4. He should come back tomorrow morning.

No. 4

1. She will take the hotel shuttle.
2. She will take a taxi.
3. She will go by train.
4. She will rent a car.
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No. 5

1. Pay the sign-up fee today.
2. Try the gym without paying.
3. Come to the gym more often.
4. Pay for a one-week membership.

No. 6

1. Teach new staff before lunch.
2. Work on his report in the mornings.
3. Run the training in the afternoons.
4. Help Tina write a sales report.

No. 7

1. The restaurant does not sell cakes.
2. The bakery can deliver the cake.
3. The cake will be served for free.
4. She can bring a cake for a fee.

No. 8

1. Take pictures of the garden.
2. Buy her grandfather a new phone.
3. Help her grandfather with his phone.
4. Send some pictures to her mother.
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No. 9

1. To tell him his bike is ready.
2. To ask him to come on Friday.
3. To tell him the brakes are fine.
4. To say the repair will take longer.

No. 10

1. More copies will arrive tomorrow.
2. He can find the recipes online.
3. She can save the next issue for him.
4. The magazine was not very popular.

No. 11

1. It stopped taking applications last week.
2. It is inside the sports center.
3. It is open only between classes.
4. It has information about other jobs.

No. 12

1. Buy a new math textbook.
2. Look for his book at the gym.
3. Check his locker one more time.
4. Borrow a book from a classmate.
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No. 13

1. She has finished reading the books.
2. She can keep the books longer.
3. She works at the library counter.
4. She returned the books last night.

No. 14

1. Get a haircut right away.
2. Return to the salon later today.
3. Go to a job interview this afternoon.
4. Book a haircut for tomorrow morning.

No. 15

1. Get her schoolwork done first.
2. Write her report on Sunday.
3. Invite Megan to their house.
4. Stay home on Friday night.
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第2部　英文

No. 16

1. Wait in the lounge upstairs.
2. Line up at the boarding gate.
3. Take another ferry at noon.
4. Come back in thirty minutes.

No. 17

1. She sold her old camera at a flea market.
2. She bought a better camera for $20.
3. She took a class on bird photography.
4. She received an award for one of her photos.

No. 18

1. He wanted to be less nervous about public speaking.
2. He wanted to get better grades in English.
3. The other members asked him to join.
4. He had to prepare for a debate contest.

No. 19

1. She grew a different kind of tomato.
2. She asked her neighbor to take care of them.
3. She gave her plants water less often.
4. She watered them three times a day.
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No. 20

1. Their own telescopes to look at stars.
2. A ticket from the city science museum.
3. A membership card for the store.
4. Proof of a purchase made that day.

No. 21

1. Preparing his meals ahead of time.
2. Working during the day instead of at night.
3. Buying fast food on his way home.
4. Going to a cooking class on Sundays.

No. 22

1. To study history at a university.
2. To show tourists around with her father.
3. To get a job at a bank.
4. To travel abroad to practice English.

No. 23

1. Workers should stand for most of the day.
2. Offices should stop using standing desks.
3. People should change positions regularly.
4. People should sit down to avoid back pain.
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No. 24

1. He bought the new bike he wanted.
2. He paid $450 for a used bike.
3. He opened a bank account with it.
4. He got a secondhand bike and a helmet.

No. 25

1. The museum will close in thirty minutes.
2. Visitors should leave through the main entrance.
3. The gift shop has already closed for the day.
4. Visitors can still shop after the museum closes.

No. 26

1. By climbing a hill near her home.
2. By driving to a gym after work.
3. By riding an exercise bike at home.
4. By walking to her office every day.

No. 27

1. Study science at a university.
2. Teach his grandmother about robots.
3. Make a machine that helps a family member.
4. Build a robot that can talk with people.
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No. 28

1. Get off the train at Oak Hill.
2. Take a bus from the next station.
3. Buy a bus ticket at the north exit.
4. Wait for a later train to Oak Hill.

No. 29

1. She started a language exchange with a student.
2. She took classes at a language school.
3. She put up a notice at her university.
4. She went to Spain to study the language.

No. 30

1. He wants to see his grandfather's hometown.
2. He wants to play golf with his coworker.
3. He has to go there for work.
4. His grandfather asked him to go there.
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英検2級 リスニング 本番そっくり 第2回　解答・スクリプ

ト・全訳・解説
AIはらだくんの 英検リスニング直前

ドリルくん

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

2 1 3 3 2 1 4 3 4 3 4 2 2 2 1

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

1 4 1 3 4 1 2 3 4 4 1 3 2 1 1

No. 1

☆ Excuse me. I ordered an iced latte, but this one is hot.

すみません。アイスラテを注文したのですが、これはホットなんです。

★ Oh, I'm so sorry. We must have mixed up the orders.

大変申し訳ありません。ご注文を取り違えてしまったようです。

☆ I'm in a bit of a hurry. Could you just put some ice in it?

ちょっと急いでいるんです。これに氷を入れてもらうだけでいいのですが。

★ Actually, that would make it taste watery. Let me make you a fresh one. It'll only take a minute. And please have a cookie while

you wait. It's free.

実は、それだと水っぽい味になってしまうんです。新しいものをお作りしますね。すぐにできますので。それから、お待ちの間にクッキーをど

うぞ。無料です。

No. 1 What does the man offer to do?（男性は何をすると申し出ていますか。）

正解 2 Prepare a new drink for her.（彼女に新しい飲み物を用意する。）

解説 「氷を入れてくれればいい」と頼む女性に、男性は「Actually, that would make it taste watery.」と断ったうえで「Let me make

you a fresh one.」と作り直しを申し出ています。a fresh one（できたての1杯）を a new drink と言い換えた2が正解。1は女性の案で、

Actually で否定されています。クッキーは It's free.（無料）なので「半額で売る」の4は誤り。返金の話は出ていません。

No. 2

★ How was the jazz concert last night, Rachel? I didn't know you liked jazz.

ゆうべのジャズコンサートはどうだった、レイチェル？君がジャズ好きだなんて知らなかったよ。

☆ Actually, I never really liked it before. My brother had an extra ticket, so he gave it to me.

実は、前はあまり好きじゃなかったの。兄がチケットを1枚余らせていて、私にくれたのよ。

★ Oh, that was nice of him. So, did you enjoy it?

へえ、お兄さん優しいね。それで、楽しめた？

☆ Much more than I expected. The saxophone player was amazing. I'm going to buy the band's new album this weekend.

思っていたよりずっと楽しかった。サックス奏者がすごかったの。今週末、そのバンドの新しいアルバムを買うつもりよ。

No. 2 What do we learn about the woman?（女性について何がわかりますか。）

正解 1 She plans to buy the band's music.（彼女はそのバンドの音楽を買うつもりだ。）

解説 最後に女性が「I'm going to buy the band's new album this weekend.」と言っています。be going to を plans to に、new

album を the band's music に言い換えた1が正解。チケットは兄がくれた（he gave it to me）ので「買った」の2は誤り。3は

「Actually, I never really liked it before.」と、もともとジャズ好きではなかったので逆。サックスを演奏したのはバンドの奏者です。



No. 3

★ Excuse me. Could you recommend something for a cold? I have a sore throat and a fever.

すみません。風邪に効くものを勧めてもらえますか。のどが痛くて熱があるんです。

☆ Sure. This medicine works well for both. How long have you had the fever?

はい。こちらの薬がどちらにもよく効きますよ。熱はどのくらい続いていますか。

★ For four days now. It goes down in the morning, but it comes back at night.

もう4日になります。朝には下がるんですが、夜になるとまた上がるんです。

☆ Four days? In that case, cold medicine might not be enough. You should see a doctor as soon as possible.

4日もですか。それなら、風邪薬では足りないかもしれません。できるだけ早くお医者さんに診てもらったほうがいいですよ。

No. 3 What does the woman tell the man?（女性は男性に何と言っていますか。）

正解 3 He should visit a clinic soon.（すぐに診療所に行くべきだ。）

解説 男性は風邪薬を求めましたが、熱が4日続いていると聞いた女性は「In that case, cold medicine might not be enough. You

should see a doctor as soon as possible.」と答えています。see a doctor を visit a clinic に、as soon as possible を soon に言い換えた

3が正解。1は最初に勧めた薬の話で、In that case 以降で打ち消されています。2は男性自身が話した症状です。

No. 4

☆ Excuse me. Where can I catch the shuttle bus to the Bayside Hotel?

すみません。ベイサイド・ホテル行きのシャトルバスはどこで乗れますか。

★ I'm afraid the hotel shuttles stop running at ten, and it's already ten thirty.

あいにく、ホテルのシャトルバスは10時で運行が終わるんです。もう10時半ですよ。

☆ Oh no. I didn't know that. I guess I'll have to take a taxi, then.

まあ、困った。知りませんでした。じゃあ、タクシーに乗るしかないですね。

★ Well, taxis are expensive from here. The airport express train is much cheaper, and there's a station right across the street from

your hotel.

うーん、ここからだとタクシーは高いですよ。空港快速電車のほうがずっと安いですし、ホテルの真向かいに駅がありますよ。

No. 4 How will the woman probably get to her hotel?（女性はおそらくどうやってホテルに行きますか。）

正解 3 She will go by train.（電車で行く。）

解説 シャトルバスは「stop running at ten」でもう終わっており、女性は「タクシーに乗るしかない」と言います。しかし男性は

「taxis are expensive」と返し、「The airport express train is much cheaper」と電車を勧め、ホテルの真向かいに駅があるとも教えて

います。安くて便利な電車で行くと考えられるので3が正解。2のタクシーは前半で出た案が後半で打ち消されるパターンです。



No. 5

☆ Hi. I'm thinking about joining this gym. How much is the membership?

こんにちは。このジムに入会しようかと考えているんです。会費はいくらですか。

★ It's $60 a month, plus a sign-up fee of $30 for new members.

月60ドルで、新規会員の方はそれに加えて入会金が30ドルかかります。

☆ Hmm. That's more than I expected. I'm not sure I'll come often enough.

うーん。思っていたより高いですね。そんなに頻繁に来られるかどうかわからなくて。

★ Well, why don't you try our free one-week trial first? You can use all the machines and join any of our fitness classes. Then you can

decide.

それでしたら、まずは1週間の無料体験を試してみてはいかがですか。すべてのマシンが使えますし、どのフィットネスクラスにも参加できま

す。それから決めればいいですよ。

No. 5 What does the man suggest the woman do?（男性は女性に何をするよう提案していますか。）

正解 2 Try the gym without paying.（お金を払わずにジムを試す。）

解説 料金が高いと迷う女性に、男性は「why don't you try our free one-week trial first?」と提案しています。free（無料の）trial（体

験）を without paying（お金を払わずに）で言い換えた2が正解。4は one-week という本文の語を使っていますが、体験は無料なので

「払う」が誤り。1の入会金は料金の説明に出ただけで、今日払うよう勧めてはいません。3は女性の迷いの言葉 come often を流用した

ひっかけです。

No. 6

☆ Greg, could you help with the training for our new employees next week?

グレッグ、来週の新入社員研修を手伝ってもらえないかしら。

★ I'd like to, Ms. Carter, but I have to finish the sales report by Thursday. I don't think I'll have enough time.

そうしたいのですが、カーターさん、木曜日までに売上報告書を仕上げなければならないんです。時間が足りないと思います。

☆ I understand. Then how about just doing the morning sessions? Tina can take care of the afternoons.

わかったわ。じゃあ、午前中の研修だけお願いできる？午後はティナが担当できるから。

★ OK, that should work. I can spend the afternoons on the report.

わかりました、それなら大丈夫です。午後を報告書に使えますから。

No. 6 What will the man do next week?（男性は来週何をしますか。）

正解 1 Teach new staff before lunch.（昼食前に新しい社員を指導する。）

解説 報告書の締め切りを理由に渋る男性に、上司は「how about just doing the morning sessions?」と午前だけを提案し、男性は

「OK, that should work.」と引き受けています。morning sessions（午前の研修）を before lunch（昼食前）に、new employees を

new staff に言い換えた1が正解。午後の研修はティナが担当し、男性は午後に報告書を進めるので、2と3は午前と午後を入れ替えたひっ

かけです。



No. 7

★ Hello. Rosa's Italian Restaurant.

はい、ローザズ・イタリアン・レストランです。

☆ Hi. I have a reservation for this Saturday. It's for my daughter's birthday. Can we bring our own cake?

もしもし。今度の土曜日に予約している者です。娘の誕生日のお祝いなんですが、ケーキを持ち込んでもいいですか。

★ Well, we make our own cakes here, too. Our chocolate cake is very popular.

ええと、当店でもケーキを作っておりまして。チョコレートケーキがとても人気なんですよ。

☆ Thanks, but her favorite bakery is already making one for her.

ありがとうございます。でも、娘のお気に入りのケーキ屋さんがもう作ってくれているんです。

★ I see. Then that's fine. There's just a small charge of $3 per person for serving it.

そうでしたか。それでしたら大丈夫です。お出しする料金として、お1人様3ドルだけいただきます。

No. 7 What does the man tell the woman?（男性は女性に何と言っていますか。）

正解 4 She can bring a cake for a fee.（料金を払えばケーキを持ち込める。）

解説 「Can we bring our own cake?」と尋ねる女性に、男性はいったん店のケーキを勧めますが、お気に入りの店が作っていると聞い

て「Then that's fine. There's just a small charge of $3 per person」と答えます。持ち込みはOK、ただし少額の料金がかかる、を for a

fee とまとめた4が正解。3は serve を使ったひっかけで、無料ではありません。1は「we make our own cakes」と逆です。

No. 8

☆ Hello.

もしもし。

★ Hi, Amy. It's Grandpa. I want to send your mom some pictures of my garden, but I don't know how to do it on my new

smartphone.

やあ、エイミー。おじいちゃんだよ。お母さんに庭の写真を送りたいんだけど、新しいスマートフォンでのやり方がわからなくてね。

☆ It's easy. Just tap the share button under the photo.

簡単よ。写真の下にある共有ボタンを押すだけ。

★ The share button? I can't find it anywhere.

共有ボタン？どこにも見当たらないよ。

☆ Don't worry, Grandpa. I'm visiting you on Sunday anyway, so I'll show you then.

心配しないで、おじいちゃん。どうせ日曜日にそっちに行くから、そのときに教えてあげる。

No. 8 What will the girl do on Sunday?（女の子は日曜日に何をしますか。）

正解 3 Help her grandfather with his phone.（祖父のスマートフォンの操作を手伝う。）

解説 共有ボタンが見つからない祖父に、女の子は「I'm visiting you on Sunday anyway, so I'll show you then.」と言っています。

show you（やり方を見せる）を Help her grandfather with his phone（スマートフォンの操作を手伝う）と言い換えた3が正解。4の

「写真を母親に送る」は祖父がしたいことで、女の子が日曜にすることではありません。1・2も pictures, new という本文の語を使った

ひっかけです。



No. 9

★ Hello.

もしもし。

☆ Hi, Mr. Harris. This is Karen from Speedy Wheels Bike Shop. I'm calling about your bike.

ハリスさん、こんにちは。スピーディ・ホイールズ自転車店のカレンです。自転車の件でお電話しました。

★ Oh, hi. Is it ready already? I thought you said Friday.

ああ、どうも。もうできたんですか。金曜日だとおっしゃっていたと思いましたが。

☆ Actually, that's why I'm calling. We have to order a new part for the brakes, so it won't be ready until next Wednesday. I'm very

sorry.

実は、そのことでお電話したんです。ブレーキの新しい部品を取り寄せなければならないので、来週の水曜日まで仕上がらないんです。大変申

し訳ありません。

★ That's OK. I can take the bus until then.

大丈夫ですよ。それまではバスを使えますから。

No. 9 Why did the woman call the man?（女性はなぜ男性に電話をしたのですか。）

正解 4 To say the repair will take longer.（修理が予定より長くかかると伝えるため。）

解説 男性は「Is it ready already? I thought you said Friday.」と、できあがりの連絡だと思っています。しかし女性は「Actually,

that's why I'm calling.」と続け、部品の取り寄せのため「it won't be ready until next Wednesday」と伝えます。金曜の予定が来週水曜

に延びる＝修理が長引く、とまとめた4が正解。1は男性の思い込みで Actually で打ち消され、2の Friday は当初の予定にすぎません。

No. 10

★ Excuse me. I'm looking for this month's issue of Weekend Kitchen. It's a cooking magazine.

すみません。『ウィークエンド・キッチン』の今月号を探しているんです。料理雑誌なんですが。

☆ Sorry, we sold our last copy this morning. It had a section on easy lunch recipes, so it was very popular.

申し訳ありません、最後の1冊が今朝売れてしまいました。簡単なランチのレシピの特集があったので、とても人気だったんです。

★ That's too bad. Will you be getting any more copies?

それは残念です。また入荷しますか。

☆ I'm afraid not. But I can reserve next month's issue for you. We'll keep a copy for you at the front counter.

あいにく入荷の予定はございません。でも、来月号でしたらお取り置きできますよ。正面のカウンターで1冊お取りしておきます。

No. 10 What is one thing the woman says?（女性が言っていることの1つは何ですか。）

正解 3 She can save the next issue for him.（次の号を彼のために取っておける。）

解説 売り切れの雑誌について男性が再入荷を尋ねると、女性は「I'm afraid not.」と答えた後、「But I can reserve next month's issue

for you.」と来月号の取り置きを申し出ています。reserve（取り置く）を save に、next month's issue を the next issue に言い換えた3

が正解。1は I'm afraid not で否定され、4は「very popular」と逆です。インターネットでレシピが見られるという話は出ていません。



No. 11

★ Excuse me. I saw a notice saying the cafeteria needs part-time workers. Can I still apply?

すみません。学食でアルバイトを募集しているという掲示を見たんですが、まだ応募できますか。

☆ I'm sorry, but we stopped accepting applications last week. All the positions have been filled.

ごめんなさい、応募の受け付けは先週で締め切ったの。枠はすべて埋まってしまったわ。

★ Oh, that's too bad. I really wanted to work on campus between classes.

ああ、残念です。授業の合間に学内で働きたかったんです。

☆ Well, the career center has a list of other campus jobs. Some are at the library and the sports center.

それなら、キャリアセンターに学内のほかの仕事の一覧があるわよ。図書館やスポーツセンターの仕事もあるわ。

No. 11 What does the woman say about the career center?（女性はキャリアセンターについて何と言っていますか。）

正解 4 It has information about other jobs.（ほかの仕事の情報がある。）

解説 学食のアルバイトは締め切られていましたが、学内で働きたい男性に女性は「the career center has a list of other campus jobs」

と教えています。a list of other campus jobs（学内のほかの仕事の一覧）を information about other jobs と言い換えた4が正解。1は学

食についての話です。2の sports center、3の between classes は本文の語を使ったひっかけです。

No. 12

★ Ms. Lee, I'm sorry, but I can't find my math textbook. I think I left it somewhere after basketball practice yesterday.

リー先生、すみません、数学の教科書が見つからないんです。昨日のバスケットボールの練習のあと、どこかに置き忘れたんだと思います。

☆ Oh no, Ken. Did you check your locker?

あら、ケン。ロッカーは確認した？

★ Yes, twice. I guess I'll have to buy a new one.

はい、2回見ました。新しいのを買うしかなさそうです。

☆ Wait. You can borrow my extra copy for now. And you should check the lost-and-found box in the gym.

待って。とりあえず私の予備の1冊を貸してあげる。それと、体育館の落とし物箱を見てみるといいわ。

No. 12 What does the woman suggest the boy do?（女性は男の子に何をするよう提案していますか。）

正解 2 Look for his book at the gym.（体育館で教科書を探す。）

解説 「新しいのを買うしかない」と言う男の子を、先生は「Wait.」と止め、予備の本を貸したうえで「you should check the lost-

and-found box in the gym」と勧めています。体育館の落とし物箱を見る＝体育館で教科書を探す、と言い換えた2が正解。1は男の子の

案で、Wait. で止められています。本を貸すのは先生なので4は誤り。3のロッカーは Yes, twice. とすでに確認済みです。

No. 13

☆ Excuse me. I tried to renew these books on the library website last night, but it didn't work.

すみません。ゆうべ図書館のウェブサイトでこの本の貸出延長をしようとしたのですが、できなかったんです。

★ I'm sorry about that. Our online system has been down since yesterday afternoon.

申し訳ありません。オンラインのシステムが昨日の午後から止まっているんです。

☆ Oh no. They're due today, and I haven't finished reading them yet.

困ったわ。今日が返却期限なのに、まだ読み終わっていないんです。

★ Don't worry. I can renew them for you here at the counter. You'll have them for two more weeks.

ご心配なく。こちらのカウンターで延長の手続きをいたします。あと2週間お借りいただけますよ。

No. 13 What do we learn about the woman?（女性について何がわかりますか。）

正解 2 She can keep the books longer.（本をもっと長く借りていられる。）

解説 ネットで延長できず、今日が期限だと困る女性に、男性は「I can renew them for you here at the counter. You'll have them for

two more weeks.」と答えています。あと2週間借りられる＝もっと長く手元に置ける、と言い換えた2が正解。1は「I haven't finished

reading them yet」と逆。4の last night はネットで延長を試みた時で、返却ではありません。3の counter は男性が手続きをする場所で

す。



No. 14

★ Good afternoon. Do you have an appointment?

こんにちは。ご予約はされていますか。

☆ No, I don't. Could I get a haircut right now? I just need a trim.

いいえ。今すぐカットしてもらえますか。毛先をそろえるだけでいいんです。

★ I'm sorry, but all our stylists are busy until four o'clock. We have an opening then, or you could come back tomorrow morning.

申し訳ありませんが、4時まで美容師が全員ふさがっております。4時でしたら空きがありますし、明日の朝にお越しいただくこともできます。

☆ Tomorrow morning is no good. I have a job interview then. I'll do some shopping and come back at four.

明日の朝はだめなんです。就職の面接があるので。買い物をして、4時にまた来ます。

No. 14 What does the woman decide to do?（女性は何をすることにしましたか。）

正解 2 Return to the salon later today.（今日このあと美容院に戻ってくる。）

解説 今すぐのカットを希望した女性に、男性は「all our stylists are busy until four o'clock」と伝え、4時か明日の朝を提案します。女

性は面接があるので明日の朝はだめだと言い、「I'll do some shopping and come back at four.」と決めています。come back at four を

Return to the salon later today と言い換えた2が正解。1は最初の希望でかなわず、4は女性が断った案、3の面接は明日の朝です。

No. 15

☆ Dad, can I go to a sleepover at Megan's house on Friday? Most of the girls in my class are going.

お父さん、金曜日にメーガンの家のお泊まり会に行ってもいい？クラスの女の子はほとんど行くの。

★ Hmm. Isn't your science report due on Monday?

うーん。理科のレポートは月曜日が締め切りじゃなかったかい？

☆ Yes, but I can write it on Sunday.

そうだけど、日曜日に書けるから。

★ That's what you said last time, and you ended up staying up all night. You can go, but only if you finish the report before Friday.

前もそう言って、結局徹夜したじゃないか。行ってもいいけど、金曜日までにレポートを終わらせたらだよ。

No. 15 What does the man want the girl to do?（男性は女の子に何をしてほしいと思っていますか。）

正解 1 Get her schoolwork done first.（先に学校の課題を終わらせる。）

解説 日曜にレポートを書くと言う娘に、父は「That's what you said last time」と退け、「You can go, but only if you finish the report

before Friday.」と条件をつけています。お泊まり会の前にレポートを終わらせる＝先に課題を済ませる、と言い換えた1が正解。2は娘

の案で、父に否定されています。父は You can go と行くこと自体は認めているので4は誤り。3は Megan という本文の語を使ったひっか

けです。



No. 16

Attention, passengers.

乗客の皆様にお知らせいたします。

The 9:45 ferry to Marble Island will not be leaving on time.

9時45分発マーブル島行きのフェリーは、定刻に出航できない見込みです。

Because of strong winds, the sea is too rough for the ferry to sail safely.

強風のため海が荒れており、フェリーが安全に航行できません。

The new departure time will be around noon.

新しい出航時刻は正午ごろの予定です。

Until then, please wait in the passenger lounge on the second floor instead of lining up at the boarding gate.

それまでは乗船口にお並びにならず、2階の乗客用ラウンジでお待ちください。

We will make another announcement thirty minutes before boarding begins.

乗船開始の30分前に、改めてご案内いたします。

No. 16 What are passengers asked to do?（乗客は何をするよう求められていますか。）

正解 1 Wait in the lounge upstairs.（上の階のラウンジで待つ。）

解説 「please wait in the passenger lounge on the second floor」と、してほしい行動を伝えています。on the second floor（2階で）

を upstairs（上の階で）と言い換えた1が正解。2は instead of lining up at the boarding gate で打ち消された行動。3の noon は同じフ

ェリーの新しい出航予定時刻で、別の便に乗るのではありません。4の thirty minutes は「乗船開始30分前に再度案内する」という話で

す。

No. 17

Lisa found an old camera at a flea market last spring.

リサは去年の春、フリーマーケットで古いカメラを見つけた。

It was only $20, so she bought it.

たった20ドルだったので、彼女はそれを買った。

Every morning, she took pictures of birds in the park near her house.

毎朝、彼女は家の近くの公園で鳥の写真を撮った。

Little by little, her photos got better.

少しずつ、彼女の写真は上達していった。

Last month, she entered one of her best photos in a city photo contest, and it won third prize.

先月、彼女は自信作の1枚を市の写真コンテストに応募し、その写真は3等賞を取った。

Now, Lisa is saving money to buy a better camera.

今、リサはもっと良いカメラを買うためにお金をためている。

No. 17 What did Lisa do last month?（リサは先月何をしましたか。）

正解 4 She received an award for one of her photos.（彼女は自分の写真の1枚で賞を受けた。）

解説 質問の last month に当たるのは「she entered one of her best photos in a city photo contest, and it won third prize」。won

third prize（3等賞を取った）を received an award と言い換えた4が正解です。1はフリーマーケットでカメラを「買った」のであって売

っていません。2の $20 は古いカメラの値段で、良いカメラはまだお金をためている段階。3の講座の話は出てきません。



No. 18

Takumi gets good grades in English, but he gets nervous when he speaks in front of people.

タクミは英語で良い成績を取っているが、人前で話すと緊張してしまう。

He wanted to become more confident, so he signed up for the English debate team.

もっと自信をつけたかったので、彼は英語ディベート部に入った。

At first, his voice shook every time he stood up to speak.

最初は、話そうと立ち上がるたびに声が震えた。

However, after practicing with the other members, he began to enjoy sharing his opinions.

しかし、ほかの部員と練習を重ねるうちに、自分の意見を伝えることが楽しくなってきた。

Next month, he will take part in his first debate contest.

来月、彼は初めてのディベート大会に出場する。

No. 18 Why did Takumi sign up for the English debate team?（タクミはなぜ英語ディベート部に入ったのですか。）

正解 1 He wanted to be less nervous about public speaking.（人前で話すときにあまり緊張しないようになりたかった。）

解説 「he gets nervous when he speaks in front of people」「He wanted to become more confident, so he signed up」から、人前で

話すときの緊張をなくしたかったことが理由です。これを public speaking を使ってまとめた1が正解。2は冒頭で成績はもう良いと言っ

ているので逆。3の other members は入部後の練習相手。4の大会は来月の予定で、入部の理由ではありません。

No. 19

Last year, Helen tried growing tomatoes in her garden.

去年、ヘレンは庭でトマトを育ててみた。

She thought they needed a lot of water, so she watered them three times a day.

たくさん水が必要だと思ったので、彼女は1日に3回水をやった。

However, their leaves turned yellow, and she got only a few tomatoes.

ところが葉は黄色くなり、トマトは数個しかとれなかった。

Her neighbor, an experienced gardener, told her that she was giving them too much water.

園芸の経験が豊富な近所の人が、水をやりすぎていると彼女に教えてくれた。

This year, she watered them only when the soil felt dry, and she got plenty of tomatoes.

今年、彼女は土が乾いていると感じたときだけ水をやり、たくさんのトマトを収穫した。

No. 19 What did Helen do differently this year?（ヘレンは今年、去年とどんな点を変えましたか。）

正解 3 She gave her plants water less often.（植物に水をやる回数を減らした。）

解説 近所の人に「she was giving them too much water」と言われ、今年は「she watered them only when the soil felt dry」、つまり

土が乾いたときだけ水をやるようにしました。これを water less often（水やりの回数を減らした）と言い換えた3が正解です。4の

three times a day は失敗した去年のやり方。2の neighbor は助言をくれただけで、世話を頼んではいません。1のトマトの種類を変えた

という話は出てきません。



No. 20

Thank you for shopping at Parkside Department Store.

パークサイド百貨店にご来店いただき、ありがとうございます。

This Saturday at 7 p.m., we will hold a stargazing event in our rooftop garden.

今週土曜日の午後7時から、屋上庭園で星空観察会を開催いたします。

Telescopes will be provided, and a guide from the city science museum will talk about the summer stars.

望遠鏡はこちらでご用意し、市立科学館のガイドが夏の星についてお話しします。

The event is free, but you will need to show a receipt from our store dated that day.

参加は無料ですが、当日の日付が入った当店のレシートをご提示いただく必要があります。

Children under twelve must come with an adult.

12歳未満のお子様は、大人の方とご一緒にお越しください。

No. 20 What do customers need in order to join the event?（客がイベントに参加するには何が必要ですか。）

正解 4 Proof of a purchase made that day.（その日に買い物をしたという証明。）

解説 参加の条件は but の後の「you will need to show a receipt from our store dated that day」。当日のレシートを「その日に買い物

をした証明（proof of a purchase）」と言い換えた4が正解です。1の望遠鏡は店が用意する（will be provided）ので持参は不要。2の

science museum はガイドの所属先にすぎません。3の会員カードの話は出てきません。

No. 21

Chris is a factory worker, and he usually works at night.

クリスは工場で働いていて、たいてい夜に勤務している。

When he got home in the morning, he was often too tired to cook, so he usually ate fast food.

朝に帰宅すると、疲れすぎて料理ができないことが多く、たいていファストフードを食べていた。

He soon began to feel unhealthy, and he knew he had to change something.

やがて体の調子が悪いと感じるようになり、何かを変えなければならないと気づいた。

Last year, he started cooking healthy meals for the whole week every Sunday.

去年、彼は毎週日曜日に1週間分の健康的な食事を作るようになった。

Now, he just heats one up when he gets home.

今では、帰宅したらそのうちの1食を温めるだけだ。

No. 21 What did Chris start doing last year?（クリスは去年、何をし始めましたか。）

正解 1 Preparing his meals ahead of time.（前もって食事を用意すること。）

解説 「Last year, he started cooking healthy meals for the whole week every Sunday」と言っています。日曜日に1週間分をまとめて

作る、つまり食事を前もって用意するようになったので、ahead of time（前もって）でまとめた1が正解です。3のファストフードは以

前の習慣で、変える前の話。4は cooking と Sunday を使ったひっかけで、料理教室には通っていません。2の勤務時間を変えたという話

はありません。



No. 22

Hannah's father retired from his job at a bank last year.

ハンナの父親は、去年銀行の仕事を退職した。

He loves the history of his town, so he became a volunteer guide for tourists.

彼は町の歴史が大好きなので、観光客向けのボランティアガイドになった。

He takes visitors to old buildings and tells them stories about the town's past.

彼は訪れた人を古い建物へ案内し、町の昔の話を聞かせている。

However, many tourists come from abroad, and his English is not very good.

しかし、観光客の多くは海外から来るのに、彼の英語はあまり上手ではない。

Hannah studies English at university, so she is going to help him guide visitors next summer.

ハンナは大学で英語を学んでいるので、来年の夏、父親が観光客を案内するのを手伝う予定だ。

No. 22 What is Hannah's plan for next summer?（ハンナの来年の夏の予定は何ですか。）

正解 2 To show tourists around with her father.（父親と一緒に観光客を案内すること。）

解説 最後の「she is going to help him guide visitors next summer」から、ハンナは来年の夏に父親のガイドを手伝う予定です。これ

を show tourists around with her father と言い換えた2が正解。1の history は父親が好きなもので、ハンナが学ぶのは英語。3の bank

は父親が退職した職場。4の abroad は観光客の出身で、ハンナが海外へ行くのではありません。

No. 23

Standing desks, which let people work on their feet, are becoming popular in many offices.

立ったまま仕事ができるスタンディングデスクが、多くのオフィスで人気になっている。

Sitting for long hours can cause health problems such as back pain.

長時間座っていると、腰痛などの健康問題を引き起こすことがある。

Many workers also say they can focus better when they stand.

また、立っているほうが集中できると言う社員も多い。

However, experts warn that standing all day can be tiring, too.

しかし専門家は、一日中立っているのもまた疲れると注意を促している。

They recommend switching between sitting and standing every thirty minutes or so.

専門家は、30分ほどごとに座る姿勢と立つ姿勢を切り替えることを勧めている。

No. 23 What do experts recommend?（専門家は何を勧めていますか。）

正解 3 People should change positions regularly.（人は定期的に姿勢を変えるべきだ。）

解説 最後の「They recommend switching between sitting and standing every thirty minutes or so」が専門家の勧めです。座る・立

つを切り替える、を change positions regularly（定期的に姿勢を変える）とまとめた3が正解。1は standing all day can be tiring とい

う注意と逆。4は「長く座ると腰痛の原因になる」という本文と逆の因果。2のようにデスクをやめるべきだとは言っていません。



No. 24

Ethan wanted to buy a new bike, so he started delivering newspapers before school.

イーサンは新しい自転車を買いたくて、登校前に新聞配達を始めた。

After six months, he had saved $300.

6か月後、彼は300ドルをためていた。

However, when he went to a bike shop, he found that the bike he wanted cost $450.

しかし自転車店に行くと、欲しかった自転車は450ドルもすることがわかった。

The shop owner then showed him a used bike in great condition for $200.

そこで店主が、状態のとても良い中古の自転車を200ドルで見せてくれた。

Ethan bought it and used the rest of his money to buy a helmet.

イーサンはそれを買い、残りのお金でヘルメットを買った。

No. 24 What did Ethan do with the money he saved?（イーサンはためたお金で何をしましたか。）

正解 4 He got a secondhand bike and a helmet.（中古の自転車とヘルメットを手に入れた。）

解説 店主に勧められた「a used bike in great condition for $200」を買い、「used the rest of his money to buy a helmet」と、残りの

お金でヘルメットも買いました。used を secondhand（中古の）と言い換えた4が正解です。1の新しい自転車は450ドルで、ためた300

ドルでは足りませんでした。2の $450 は新しい自転車の値段で、中古は200ドル。3の銀行口座の話は出てきません。

No. 25

Attention, visitors.

ご来館の皆様にお知らせいたします。

The Stonebridge History Museum will close in fifteen minutes.

ストーンブリッジ歴史博物館は、あと15分で閉館いたします。

The gift shop on the first floor will stay open for thirty minutes after closing, so you still have time to buy souvenirs.

1階のギフトショップは閉館後も30分間営業しておりますので、まだお土産をお買い求めいただけます。

Because the main entrance is already locked, please leave the building through the side exit next to the gift shop.

正面入口はすでに施錠しておりますので、ギフトショップ横の出口からお帰りください。

Thank you for visiting, and we hope to see you again soon.

ご来館ありがとうございました。またのお越しをお待ちしております。

No. 25 What is one thing the speaker says?（話し手が言っていることの一つは何ですか。）

正解 4 Visitors can still shop after the museum closes.（来館者は博物館の閉館後も買い物ができる。）

解説 「The gift shop on the first floor will stay open for thirty minutes after closing」と、ギフトショップは閉館後も30分間開いてい

ると言っています。これを「閉館後も買い物ができる」とまとめた4が正解です。1の thirty minutes はギフトショップが延長して開いて

いる時間で、閉館はあと15分。2の main entrance はすでに施錠されていて、出口はギフトショップ横です。3は stay open と逆の内容で

す。



No. 26

Natalie used to go to a gym after work every day.

ナタリーは以前、毎日仕事の後にジムに通っていた。

Last year, she moved from the city to a small village.

去年、彼女は都会から小さな村へ引っ越した。

However, the nearest gym was an hour away by car.

ところが、いちばん近いジムでも車で1時間かかった。

At first, she thought about buying an exercise bike, but it was too expensive.

最初はエアロバイクを買おうかと考えたが、値段が高すぎた。

Now, she walks up the hill behind her house every morning and enjoys the view from the top.

今では毎朝家の裏の丘を歩いて登り、頂上からの眺めを楽しんでいる。

No. 26 How does Natalie get exercise now?（ナタリーは今、どうやって運動していますか。）

正解 1 By climbing a hill near her home.（家の近くの丘に登ることによって。）

解説 最後の「she walks up the hill behind her house every morning」が今の運動方法です。これを climbing a hill near her home と

言い換えた1が正解。2のジムは車で1時間かかると言っただけで、通っているとは言っていません。3のエアロバイクは「高すぎた」とあ

きらめた案。4の every day は以前ジムに通っていた頻度で、歩いて通勤する話はありません。

No. 27

Sam had never found science very interesting.

サムはそれまで、理科をあまりおもしろいと思ったことがなかった。

But last month, his science class went on a field trip to a university, where students showed them their robots.

しかし先月、理科のクラスで大学へ校外学習に行き、そこで大学生たちが自分たちのロボットを見せてくれた。

One of the robots could clean floors and even talk with people.

そのうちの1台は、床を掃除できるうえに人と会話することさえできた。

Sam was so amazed that he joined the school robot club.

サムはすっかり驚き、学校のロボット部に入った。

Now, he is learning programming, and he hopes to build a robot that can help his grandmother with housework.

今、彼はプログラミングを学んでいて、祖母の家事を手伝えるロボットを作りたいと思っている。

No. 27 What does Sam hope to do?（サムは何をしたいと思っていますか。）

正解 3 Make a machine that helps a family member.（家族の役に立つ機械を作る。）

解説 最後の「he hopes to build a robot that can help his grandmother with housework」がサムの希望です。robot を machine、

grandmother を family member と一段広い語に言い換えた3が正解。4の talk with people は大学で見たロボットの特徴。1の

university は校外学習の行き先。2は grandmother と robot を組み合わせたひっかけで、祖母に教えるとは言っていません。



No. 28

Attention, passengers.

乗客の皆様にお知らせいたします。

Because of construction work, this train will not be stopping at Oak Hill Station today.

工事のため、本日この電車はオークヒル駅には停車いたしません。

Passengers going to Oak Hill should get off at the next stop, Lakeview, and take the free shuttle bus from the north exit.

オークヒルへお越しのお客様は、次のレイクビュー駅でお降りになり、北口から出ている無料のシャトルバスをご利用ください。

The bus leaves every fifteen minutes and takes about ten minutes to reach Oak Hill Station.

バスは15分おきに出ており、オークヒル駅まで約10分で到着します。

We are sorry for any inconvenience.

ご迷惑をおかけして申し訳ございません。

No. 28 What should passengers going to Oak Hill Station do?（オークヒル駅へ行く乗客は何をすべきですか。）

正解 2 Take a bus from the next station.（次の駅からバスに乗る。）

解説 「Passengers going to Oak Hill should get off at the next stop, Lakeview, and take the free shuttle bus」と、オークヒルへ行く

人への指示がはっきり述べられています。次の駅で降りてシャトルバスに乗る、を簡潔にまとめた2が正解。1はそもそもオークヒル駅に

停車しないので不可能です。3の north exit はバスの乗り場で、バスは free（無料）なので切符は要りません。4の後の電車を待つという

話は出てきません。

No. 29

Paula loves Spanish movies and wants to understand them without subtitles.

ポーラはスペイン映画が大好きで、字幕なしで理解できるようになりたいと思っている。

She looked into classes at a language school, but they were too expensive for her.

語学学校の授業を調べてみたが、彼女には高すぎた。

Then, she saw a notice at her university from a Spanish exchange student who wanted to practice English.

そんなとき、大学で、英語を練習したいというスペイン人留学生の張り紙を見つけた。

Now, Paula and the student meet twice a week.

今、ポーラとその留学生は週に2回会っている。

They speak in English for the first hour and in Spanish for the second.

最初の1時間は英語で、次の1時間はスペイン語で話している。

No. 29 What did Paula do to learn Spanish?（ポーラはスペイン語を学ぶために何をしましたか。）

正解 1 She started a language exchange with a student.（学生と言語交換を始めた。）

解説 語学学校は「too expensive」であきらめ、スペインからの留学生の張り紙を見つけて、今は「They speak in English for the first

hour and in Spanish for the second」と、英語とスペイン語を1時間ずつ練習し合っています。これを language exchange（言語交換）

とまとめた1が正解。2は費用の理由で否定された案。3の張り紙を出したのは留学生のほうで、ポーラではありません。4のスペインは留

学生の出身国（a Spanish exchange student）で、ポーラが行ったわけではありません。



No. 30

George is taking a week off work this summer to travel to Scotland.

ジョージはこの夏、仕事を1週間休んでスコットランドへ旅行する。

His coworker, who loves golf, keeps telling him to play at the famous courses there.

ゴルフ好きの同僚は、スコットランドの有名なコースでプレーするよう何度も勧めてくる。

However, George is not interested in golf at all.

しかし、ジョージはゴルフにはまったく興味がない。

His grandfather was born in a small village in Scotland, and George wants to see it for himself.

ジョージの祖父はスコットランドの小さな村で生まれ、ジョージはその村を自分の目で見てみたいのだ。

He also hopes to find the house where his grandfather grew up.

また、祖父が育った家を見つけたいとも思っている。

No. 30 Why is George going to Scotland?（ジョージはなぜスコットランドへ行くのですか。）

正解 1 He wants to see his grandfather's hometown.（祖父の故郷を見たいから。）

解説 「His grandfather was born in a small village in Scotland, and George wants to see it for himself」が旅の本当の目的です。祖父

が生まれ育った村を grandfather's hometown（祖父の故郷）と言い換えた1が正解。2のゴルフは同僚が勧めているだけで、However の

後の not interested in golf at all で打ち消されています。3は仕事を休んで（a week off work）行く旅行なので逆。4の祖父に頼まれたと

いう話は出てきません。
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